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é Kazde zastosowanie urzadzenia, inne niz zastosowanie zgodne z przeznaczeniem,
to przewidywalne nieprawidtowe zastosowanie urzadzenia.

‘i Niniejsza instrukcja zawiera informacje dotyczace instalacji, parametréw pracy,
rutynowej konserwacji, diagnostyki usterek, wskazéwek bezpieczenstwa itp.

Dla wlasnego bezpieczenstwa przeczytaj ja uwaznie te przed instalacja i obstuga.
Zachowaj te instrukcje do wykorzystania w przysztosci.
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Informacje ostrzegawcze

Ostrzezenie!

Symbol ,niebezpieczenstwo” stosowany przy uwagach, ktérych nieprzestrzeganie
moze powodowac zagrozenie dla zycia lub zdrowia ze strony instalacji elektryczne;j.
Przed przystapieniem do czynnosci oznaczonych tym symbolem, przewdd zasilajacy
pompe musi zosta¢ odtagczony od zasilania elektrycznego.

>

Ostrzezenie!
Symbol ,niebezpieczenstwo” stosowany przy uwagach, ktérych nieprzestrzeganie
moze powodowac zagrozenie dla zycia lub zdrowia.

Nieprzestrzeganie zasad zawartych w niniejszej instrukcji moze spowodowa¢
zagrozenie wybuchem lub zaptonem.

x>

Uwagal!

Symbol zastosowany przy uwagach, ktérych nieprzestrzeganie moze powodowac
ryzyko uszkodzenia urzadzenia oraz niebezpieczenstwo dla zycia lub zdrowia.
Przed instalacja i obstuga produktu prosimy o uwazne przeczytanie niniejszej
instrukcji instalacji i obstugi, aby unikna¢ niepotrzebnych strat.

Uwaga!

Instrukcja obstugi stanowi podstawowy element umowy kupna-sprzedazy. Nie-
przestrzeganie przez uzytkownika zalecen zawartych w instrukcji obstugi stanowi
niezgodno$¢ zumowa i wyklucza jakiekolwiek roszczenia wynikajace z ewentualnej
awarii urzadzenia, bedacej efektem niezgodnego z zaleceniami uzytkowania.

> B>

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za btedy w funkcjonowaniu urzadzenia,
jezeli zostato ono Zle podfaczone, uszkodzone, zmodyfikowane i/lub uzyte w celu

niemieszczacym sie w zakresie rekomendowanych prac, lub niezgodnie ze wskaza-
niami zawartymi w niniejszej instrukgji. Producent nie ponosi réwniez odpowiedzial-
nosci za mozliwe btedy w instrukcji obstugi powstate na skutek btedéw w druku lub

podczas kopiowania. Producent zastrzega sobie prawo do wprowadzania wszelkich

modyfikacji do produktu, ktére moze uznac za potrzebne i uzyteczne, a niemajace

wptywy na jego podstawowa charakterystyke.

Firma DAMBAT nie ponosi odpowiedzialnosci za uszkodzenie urzadzenia,
mienia, a takze obrazenia os6b na skutek niestosowania zalecen zawartych
w instrukgji, w tym nieprawidtowego doboru urzadzenia, montazu niezgod-
nego z instrukcja, z obowigzujacymi normami oraz przepisami krajowymi,
niewlasciwej konserwacji urzadzenia oraz catego systemu.

Niniejszy sprzet nie jest przeznaczony do uzytkowania przez osoby (w tym dzieci),
ktorych zdolnosci fizyczne, sensoryczne, umystowe lub brak doswiadczenia
i wiedzy uniemozliwiaja bezpieczne korzystanie z urzadzenia bez nadzoru,
lub instrukgji.
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Srodki ochronne

Niniejsza instrukcja stworzona zostata z mysla o uzytkownikach, aby utatwi¢ im prawidto-
wa obstuge pompy JA. Informacje zawarte w niniejszej instrukcji moga ulec zmianie bez
uprzedniego powiadomienia.

Aby zapewni¢ prawidtowe i bezpieczne uzytkowanie pompy JA i unikna¢ ewentualnych
uszkodzen napedu lub pompy oraz sytuacji niebezpiecznych dla uzytkownikéw, prosimy
0 uwazne przeczytanie ponizszych wskazéwek przed instalacja i obstuga urzadzenia.

>

> >

> [> > [x

>

UWAGA!
Zeby unikna¢ niepotrzebnych strat, przed instalacja i uzyciem produktu nalezy
uwaznie przeczytac te instrukcje.

Nieprzestrzeganie zasad bezpieczeristwa moze spowodowac uszkodzenie sprzetu,
obrazenia obstugi lub inne straty materialne. W przypadku nieprzestrzegania zasad
bezpieczeristwa zawartych w niniejszej instrukcji obstugi producent nie ponosi zadnej
odpowiedzialnosci za mozliwe straty po stronie uzytkownika.

Sprawdz, czy opakowanie nie jest uszkodzone, a dane na tabliczce znamionowej sa
zgodne zzamoéwieniem. Sprawdz, czy urzadzenie nie jest uszkodzone mechanicznie,
np. w transporcie. Nie podtaczaj urzadzenia jezeli uszkodzenie jest widoczne.

Podtaczenia hydrauliczne i elektryczne powinny by¢ wykonywane przez przeszkolo-
nego i wykwalifikowanego specjaliste.

Montazysci i operatorzy musza przestrzegac lokalnych przepiséw bezpieczenstwa.

Produkt musi by¢ zainstalowany i serwisowany przez specjalistow.

Sprawdz, czy zasilanie elektryczne jest zgodne z instrukcja. Nieprawidtowe grozi
porazeniem pragdem lub pozarem.

Urzadzenie moze by¢ podtaczone tylko do sieci elektrycznej posiadajacej sprawne
uziemienie, zabezpieczone wytacznikiem réznicowopragdowym (GFCI). Skontaktuj
sie z wykwalifikowanym elektrykiem, jesli nie mozesz sprawdzi¢, czy gniazdko jest
chronione przez GFCl. Upewnij sie, Ze uziemienie jest wiasciwe i niezawodne.

UWAGA! Nie zakopuj przewodu. Zlokalizuj przewdd, aby zminimalizowa¢ naduzycia
ze strony kosiarek do trawy, nozyc do zywoptotéw i innego sprzetu.

Przed instalacja lub konserwacja wytacz doptyw energii elektrycznej. W innym
wypadku istnieje ryzyko porazenia pragdem.

Jezeli zauwazysz, ze silnik jest goracy lub nie pracuje prawidtowo, natychmiast
zamknij zawor wlotu wody, odtacz zasilanie i skontaktuj sie z dystrybutorem lub
centrum serwisowym. Nie wolno uzywa¢ produktu do czasu usuniecia usterki.
W innym wypadku moze to grozi¢ porazeniem pradem lub pozarem.

Serwisowanie i czynnosci obstugowe moga by¢ wykonywane dopiero 15 minut po
odcieciu zasilania, w przeciwnym razie istnieje ryzyko porazenia pradem.

Nie dotykaj zadnych czesci w uktadzie elektrycznym gotymi rekami, gdy urzadzenie
podtaczone jest do pradu. Istnieje ryzyko porazenia pradem.

+ Nie dotykaj urzadzenia wilgotnymi dtorimi. Istnieje ryzyko porazenia pradem.
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Srodki ochronne

UWAGA! Aby zmniejszy¢ ryzyko porazenia pradem, nie nalezy uzywac przedtuzacza

do podtaczania zasilania elektrycznego urzadzenia; nalezy zapewni¢ odpowiednio

zlokalizowane gniazdko.

Aby zmniejszy¢ ryzyko porazenia pradem, nalezy natychmiast wymienic uszkodzony
/ starzejacy sie przewdd.

Wymiana podzespotéw lub czesci moze by¢ przeprowadzona tylko przez auto-
ryzowany serwis.

> B

Nie instaluj ani nie obstuguj urzadzenia jesli jest zniszczone lub brakuje w nim
podzespotdéw. Istnieje ryzyko pozaru lub porazenia pradem obstugujacego.

>

Urzadzenie powinno by¢ zainstalowane w pomieszczeniu zamknietym, wentylo-
wanym na réwnej, poziomej ptaszczyznie. Pomieszczenie powinno by¢ tak dobrane,
aby urzadzenie nie byto narazone na duzg wilgotnos¢, oraz mréz.

Jesli pompa nie bedzie uzywana przez dtuzszy czas, nalezy zamkna¢ zawér wlotowy
i odtaczy¢ zasilanie

Montazysci i operatorzy musza przestrzegac lokalnych przepiséw bezpieczenstwa.

Produkt nalezy umiesci¢ poza zasiegiem dzieci. Po instalacji nalezy podjac kroki, aby
zapobiec dotknieciu produktu przez dzieci.

UWAGA! Pompa strumieniowa do wanien z hydromasazem, wanien spa, basenéw,
stanowisk do masazu, systemoéw czyszczacych.

> P>

Nie nalezy instalowac w zewnetrznej obudowie ani pod ostong wanny z hydromasa-
zem, chyba Ze jest to oznaczone.

To urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku przez mate dzieci lub osoby niepet-
nosprawne, chyba Ze s one stale nadzorowane przez osobe odpowiedzialna, aby
zapewnic im bezpieczne korzystanie z urzadzenia.

To urzadzenie moze by¢ uzywane przez dzieci w wieku od 8 lat, jesli sa nadzorowane
lub poinstruowane w zakresie bezpiecznego korzystania z urzadzenia i rozumieja
zwigzane z tym zagrozenia.

> B

Czyszczenia i konserwacji uzytkownika nie moga wykonywac dzieci, chyba ze maja
ponad 8 lat i sg stale nadzorowane.

Trzymaj urzadzenie i jego przewdd poza zasiegiem dzieci w wieku ponizej 8 lat.

Urzadzenie moze by¢ uzywane przez osoby o ograniczonej sprawnosci fizycznej,
sensorycznej lub umystowej lub nieposiadajgce doswiadczenia i wiedzy, jesli sa
stale nadzorowane i poinstruowane w zakresie bezpiecznego korzystania z urza-
dzenia i rozumiejg zwigzane z tym zagrozenia. Dzieci nie moga sie bawi¢ tym
urzadzeniem.

[>

TYLKO DO UZYTKU WEWNATRZ POMIESZCZEN

>P>

ZACHOWAJ TE INSTRUKCJE
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Zastosowanie

> P

>

>

>

>

Jednostopniowe pompy odsrodkowe przeznaczone do pracy z kompaktowymi
urzadzeniami do hydromasazu oraz do wyposazenia strefy SPA z hydromasazem
wraz z cyrkulacjg wody w prywatnych basenach.

Pompy wyposazone sa w system zabezpieczajacy przed oprdznianiem wody
resztkowej przy kazdym zatrzymaniu pracy.

Urzadzenia przeznaczone sg do pracy z czystg woda o maksymalnej temperaturze
pompowanej cieczy od 5°C do 50°C.

Maksymalna temperatura otoczenia wynosi 50°C.

Maksymalny stopien wilgotnosci otoczenia, w ktérym moze pracowac pompa to 95%.

Urzadzenie przeznaczone jest do pompowania czystej wody bez zawartosci czesci
statych-szlifujgcych. Pompowanie wody zawierajacej piach doprowadzi do szybkiego
zuzycia pompy i w konsekwencji do awarii.

W takim przypadku naprawa bedzie mozliwa tylko w trybie odptatnym.

Urzadzenie nie jest przystosowany do pompowania wody zawierajacej nadmierna
ilos¢ sktadnikéw mineralnych powodujacych odktadanie sie kamienia na elementach
pompujacych. Uzytkowanie w takich warunkach doprowadzi do przedwczesnego
zuzycia elementéw roboczych pompy.

W tym przypadku naprawa pompy bedzie mozliwa tylko w trybie odptatnym.

Urzadzenie nie jest przystosowane do przepompowywania substancji zracych, fa-
twopalnych, o niszczacych wtasciwosciach lub wybuchowych (np.benzyna, nitro,
ropa naftowa itp.), produktdow zywnosciowych, stonej wody.

Awarie spowodowane pompowaniem cieczy innych niz czysta woda nie podlegaja
pod naprawy gwarancyjne.

Zabrania sie uruchamiania pompy bez wody —,na sucho”.
Awarie spowodowane pracg pompy bez wody - ,na sucho” lub bez przeptywu nie
podlegaja naprawom gwarancyjnym.

Pompy sa wykonane z materiatéw najwyzszej jakosci, podlegaja scistym kontrolom
hydraulicznym i elektrycznym oraz sa starannie weryfikowane.

Prawidtowa instalacje zapewnia sig, postepujac zgodnie z tymi instrukcjami

i schematem potaczen; w przeciwnym razie w silniku moga wystapic¢ przecigzenia.
Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek szkody spowodowane
nie przestrzeganiem tych instrukcji.



Instalacja urzadzenia

Pompa powinna by¢ zainstalowana w pomieszczeniu zamknietym, wentylowanym
na réwnej, poziomej ptaszczyznie. Pomieszczenie powinno by¢ tak dobrane, aby
urzadzenie nie byto narazone na duza wilgotnos$¢, oraz mroz.

Pompe nalezy instalowac poziomo, mocujac ja sSrubami przez otwory w podporach,
aby zapobiec niepozagdanemu hatasowi i wibracjom.

Rura ssgca pompy powinna by¢ jak najkrétsza.

Etykieta znamionowa musi by¢ widoczna po instalacji.

Czesci zawierajace czedci pod napieciem, z wyjatkiem czesci zasilanych bezpiecznym,
bardzo niskim napieciem <12V, musza by¢ niedostepne dla osoby znajdujacej sie
w wodzie.

Urzadzenia klasy | musza by¢ trwale podfgczone do statego okablowania.

Czesc¢ zawierajaca elementy elektryczne, z wyjatkiem urzadzen zdalnego sterowania,
musi by¢ umieszczona lub zamocowana w taki sposéb, aby nie mogta dostac sie
do kapieli.

> B> B B

>

Do pompy nalezy doprowadzi¢ zasilanie 230V / 50 Hz posiadajace uziemienie.

Nalezy potgczy¢ rure ssaca z kroéécem ssacym pompy tak aby naprezenia z rur nie
byty przenoszone na pompe.

Pompa musi by¢ zamontowana w miejscu, w ktérym poziom krécca ssacego bedzie
ponizej poziomu lustra wody w zbiorniku, z ktérego pompujemy jednak nie wiecej
niz1,5m.

Rura ssgca powinna by¢ szczelna na catej swej dtugosci. Ewentualne nieszczelnosci
np. na potaczeniach doprowadza do zasysania przez pompe powietrza.

>

Przed uruchomieniem pompy napetnij doktadnie rure ssaca i pompe woda.
Warunkiem bezproblemowego uruchomienia jest kompletne zalanie rury ssacej
i czesci hydraulicznej pompy woda.

UWAGA!

‘i Uruchomienie pompy bez uprzedniego zalania woda doprowadzi do zatarcia i znisz-
czenia plastikowych czesci pompujacy. Moze to réwniez doprowadzi¢ do zniszczenia

silnika. W tych przypadkach naprawa urzadzenia bedzie mozliwa tylko w trybie
odptatnym, niegwarancyjnym.
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Instalacja urzadzenia

Urzadzenie powinno by¢ zainstalowane w pomieszczeniu zamknietym, wentylowanym
na réwnej, poziomej ptaszczyznie. Pomieszczenie powinno by¢ tak dobrane, aby urzadze-
nie nie byto narazone na duza wilgotnos$¢, oraz mroz.

« Maksymalny stopien wilgotnosci otoczenia w ktérym moze pracowac pompa wy-
nosi 95%.

Niedopuszczalne jest narazanie urzadzenia na wptyw czynnikdéw atmosferycznych
(deszcz, $nieg). Eksploatacja w tych warunkach, przy zbyt duzej wilgotnosci moze
sprowadzi¢ niebezpieczenstwo porazenia pradem, lub doprowadzi¢ do awarii
silnika lub wyfacznika cisnieniowego. W przypadku tego typu awarii ewentualna

‘ naprawa bedzie mozliwa tylko w trybie odpfatnym.

Do pompy nalezy doprowadzic¢ zasilanie 230V/50Hz posiadajace uziemienie.
Nalezy potaczy¢ rure ssaca z kré¢cem ssagcym pompy tak aby naprezenia z rur nie
byly przenoszone na pompe.

Pompa musi by¢ zamontowana w miejscu w ktérym poziom krécca ssacego bedzie

ponizej poziomu lustra wody w zbiorniku z ktérego pompujemy jednak nie wiecej
niz1,5m

Schemat instalacji

Rura zasilajaca

Minimalny
poziom wody ‘ ‘

t Rura ssaca

Pompa jest umieszczona ponizej poziomu wody



Instalacja urzadzenia

Montaz rur

‘ « Rura ssgca powinna by¢ szczelna na catej swej dtugosci. Ewentualne nieszczelnosci
np. na potaczeniach doprowadza do zasysania przez pompe powietrza.

Przed uruchomieniem pompy napetnij doktadnie rure ssaca i pompe woda.
Warunkiem bezproblemowego uruchomienia jest kompletne zalanie rury ssacej
i czesdci hydraulicznej pompy woda.
Dobrze uszczelnij wszystkie ztacza i ztaczki. Unikaj kapania na silnik, bo to moze
go uszkodzic.

Uruchomienie pompy bez uprzedniego zalania woda doprowadzi do zatarcia i znisz-

‘ czenia plastikowych czesci pompujacy. Moze to réwniez doprowadzi¢ do zniszczenia
silnika. W tych przypadkach naprawa urzadzenia bedzie mozliwa tylko w trybie
odpfatnym, nie gwarancyjnym.

Instalacja elektryczna

é Sie¢ elektryczna, z ktérej urzadzenie ma byc zasilane, powinna mie¢ dane znamionowe
zgodne z danymi zawartymi na tabliczce znamionowe;j.

Wtyczka urzadzenia musi by¢ podtaczona do gniazda z uziemieniem. Producent oraz
gwarant jest zwolniony od wszelkiej odpowiedzialnosci za szkody wyrzadzone ludziom
lub rzeczom, wynikajace z braku odpowiedniego uziemienia.

Zyta z6tto-zielona przewodu przytaczeniowego jest uziemiajaca.

>

Sie¢ elektryczna, zasilajgca powinna by¢ wyposazona we wyfacznik instalacyjny,
nadpradowy-silnikowy np. M611 zabezpieczajacy silnik przed przecigzeniem. Aby
wytacznik skutecznie zabezpieczat silnik przed przecigzeniem, powinien by¢ na-
stawiony na maks. prad uzwojenia podawany w danych na tabliczce znamionowej.
Urzadzenie moze pracowac bez takiego zabezpieczenia, jednak w przypadku awarii
spowodowanej przecigzeniem koszty naprawy ponosi uzytkownik.

>

Instalacja elektryczna, zasilajagca musi by¢ wyposazona w wytacznik réznicowopra-
dowy o znamionowym pradzie zadziatania In nie wyzszym niz 30 mA. Producent
oraz gwarant jest zwolniony od wszelkiej odpowiedzialnosci za szkody wyrzadzone
ludziom lub rzeczom wynikajace z zasilania urzadzenia z pominieciem odpowied-
niego wytgcznika.

>



Kontrola przed pierwszym uruchomieniem

ﬁ Sprawdz, czy wat pompy obraca sie swobodnie.
Sprawdz, czy napiecie sieciowe i czestotliwos¢ sa zgodne z tabliczkg znamionowa.

Zestaw hydromasazu powinien by¢ wyposazony w system zapobiegajacy uruchomieniu
pompy, jesli nie ma minimalnego poziomu wody.
- Sprawdz kierunek obrotéw silnika, ktéry powinien by¢ zgodny z kierunkiem wska-
zanym na pokrywie wentylatora.
- Jedli silnik nie uruchamia sie, sprébuj zlokalizowa¢ problem w tabeli najczestszych
usterek i ich mozliwych rozwigzan, ktéra jest podana dalej.

POMPA NIGDY NIE POWINNA PRACOWAC NA SUCHO.

Uruchomienie

Uruchom pompe elektrycznie tylko wtedy, gdy rury ssace i ttoczne sa podtaczone do odpo-
wiednich wlotéw i wylotéw. Sprawdz, czy w rurach nie ma przeszkéd.

Podtacz napiecie do silnika i odpowiednio wyreguluj dysze, aby uzyska¢ pozadany przeptyw.

Konserwacja, przechowywanie i czyszczenie

Nasze pompy do urzadzen do hydromasazu nie wymagaja zadnej specjalnej konserwacji
ani programowania.

Jesli pompa bedzie nieuzywana przez dtuzszy czas, zaleca sie jej rozebranie, wyczysz-
czenie i przechowywanie w suchym, dobrze wentylowanym miejscu.

Jesli przewdd zasilajacy jest uszkodzony, musi zosta¢ wymieniony przez producenta
lub jego przedstawiciela serwisowego lub podobnie wykwalifilkowang osobe w celu
unikniecia zagrozenia.

Po prawidtowej instalacji pompa moze by¢ pusta.

Kiedy pompa wymaga czyszczenia:
1. napetnij woda do poziomu dyszy,
2. zaczekaj na dziatanie przez 2-3 minuty,
3. oproéznienij zbiornik z wodg po zatrzymaniu silnika.
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Dane techniczne

Rysunek konstrukcyjny pomp JA

F
1%LABT
l
N H]
1|
-} e - e e
il
- CTEET
\ - = i =14
l.c .| D
L
Tabela pompy JA
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Model A|lB|C|D]|E F L | H | H | H
kW | HP
JA35(T) 025 | 035
100 {152,5| 80 | 164 | 325 | 89 | 317 | 183 | 168 | 63
JA50(T) 037 | 050
JA75(T) 055 | 075
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Dane techniczne

Opis budowy pomp JA
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Nr Nazwa

1 Nakretka

2 Kréciec

3 Oring

4 Sruba

5 Pokrywa hydrauliki

6 Oring

7 Wirnik

8 Dtawica mechaniczna

9 Korpus hydrauliki

10 Obudowa kondensatora

11 Obudowa wentylatora

12 Stojan

13 Rotor
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Rozwiagzywanie probleméw

é ZAGROZENIE! Obrazenia spowodowane przypadkowym uruchomieniem produktu.
Odfacz produkt od sieci przed podtaczeniem.

Problem Mozliwa przyczyna Rozwigzanie

- Sprawdz, czy do pompy doptywa prad
- Sprawdz, czy wyfacznik obwodu jest

Pompa si wiaczony
nie o%,acg Brak zasilania pompy - Sprawdz, czy wytacznik réznicowopradowy
dziata prawidtowo
- Sprawdz, czy wytacznik pneumatyczny jest
podtaczony
- Sprawdz, czy wlot ssacy w wodzie jest
zablokowany lub zakryty
Zablokowanie - Sprawdz, czy w obudowie pompy znajduja
lub wyciek sie jakies zanieczyszczenia
Pompa nie - Sprawdz, czy w rurach lub pompie jest
pompuje wyciek
prawidtowo

- Sprawdz, czy do pompy jest doprowadzone
odpowiednie napiecie

- Sprawdz, Czy przedtuzacz nie jest uszkod-
zony badz ma za maty przekroj

Niskie napiecie

‘ﬁ UWAGA: Jezeli nie mozesz rozwigzac problemu na podstawie informacji zawartych
w tej instrukgji, natychmiast zamknij zawér wlotu wody, odtacz zasilanie i skontaktuj

sie z dystrybutorem lub dziatem serwisowym IBO.

Naprawy moga by¢ wykonywane wytacznie przez dziaty serwisowe IBO lub specja-
listéw autoryzowanych dealeréw IBO.

Nie wolno uzywac produktu do czasu usuniecia usterki.
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Zadbajmy o nasze srodowisko!

Kazdy uzytkownik moze przyczynic sie do ochrony srodowiska. Nie jest to ani trudne, ani
kosztowne. W tym celu nalezy przekaza¢ opakowanie kartonowe na makulature, worki
z tworzyw sztucznych wrzuci¢ do kontenera na plastik. Zuzyte urzadzenie nalezy oddac do
odpowiedniego punktu sktadowania.

Wskazéwki dotyczace utylizacji

Opakowanie tego produktu moze by¢ poddane recyklingowi. Skontaktuj sie z lokalnymi
wiadzami, aby uzyska¢ informacje na temat wtasciwego sposobu utylizacji.

Utylizacja zuzytego produktu

Zuzyty produkt podlega obowigzkowi usuwania jako odpady wytacznie w selek-
tywnej zbiérce odpadoéw organizowanych przez Sie¢ Gminnych Punktow Zbiérki
Odpadoéw Elektrycznych i Elektronicznych. Konsument ma prawo do zwrotu zuzy-

= tego sprzetu w sieci dystrybutora sprzetu elektrycznego, co najmniej nieodptatnie
i bezposrednio, o ile zwracane urzadzenie jest wiasciwego rodzaju i petni te sama
funkcje, co nowo zakupione urzadzenie.

Zabrania sie wyrzucania zuzytego urzadzania razem z innymi odpadkami bytowymi!

Rok oznaczenia urzadzenia znakiem CE C €
(wpisuje sprzedawca na podstawie tabliczki znamionowej)
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Deklaracja zgodnosci UE/WE | Modut A

1. Pompy basenowe

JA

2. DAMBAT Jastrzebski S.K.A., Adamoéw 50, 05-825 Grodzisk Mazowiecki, POLSKA,
e-mail: biuro@dambat.pl

3. Niniejsza deklaracja zgodnosci wydana zostaje na wytaczna odpowiedzialno$¢
producenta.

4. Pompy basenowe opisane w punkcie 1.

5. Deklarujemy z petna odpowiedzialnoscia, ze pompy, do ktérych niniejsza
deklaracja sie odnosi, s3 wykonane zgodnie z nastepujacymi Dyrektywami
oraz zawartymi w nich odniesieniami do norm zharmonizowanych:

- Dyrektywa MD Nr 2006/42/WE
Zastosowane normy: EN 809:1998 + A1:2009

- Dyrektywa LVD Nr 2014/35/UE

Zastosowane normy: EN 60335-1:2012+AC:2014,
EN 60335-2-41:2003+A1:2004+A2:2010

- Dyrektywa EMC Nr 2014/30/UE

Zastosowane normy: EN 55014-1:2006+A1:2009+A2:2011,
EN 61000-3-2:2014

eoll Ade,

Adam Jastrzebski
S~— 23.04.2025



Karta Gwarancyjna

Ponizsza karta gwarancyjna wazna jest tylko wraz z oryginatem dokumentu zakupu, tzn. fakturg lub paragonem.
Ponadto musi by¢ potwierdzona przez sprzedawce podpisem i pieczatka.
Karta gwarancyjna bez zataczonego oryginalnego dokumentu zakupu jest niewazna.

1. Gwarantem urzadzenia jest DAMBAT Jastrzebski S.K.A. ; adres serwisu: Adamow 50, 05-825 Grodzisk Mazowiecki, kompleks Panattoni.

2. Dla klientéw posiadajacych oryginat dowodu zakupu w postaci paragonu fiskalnego, lub oryginatu faktury, okres gwarancji wynosi
24 miesiace.

3. Gwarancja nie wiacza, nie ogranicza, ani nie zawiesza uprawnien kupujacego wynikajacych z przepiséw o rekojmi za wady rzeczy
sprzedanej.

4. Gwarancja obejmuje bezptatne usuwanie wad urzadzenia powstatych w wyniku btedu w produkgji.

. Warunkiem obowigzywania gwarancji jest przestrzeganie zalecers zawartych w instrukcji obstugi.

6. Gwarancja nie obejmuje:

« Uszkodzer bedacych wynikiem niewtfasciwej obstugi lub eksploatacji niezgodnej z przeznaczeniem i instrukcjg obstugi

« Uszkodzen powstatych w wyniku dziatania sit zewnetrznych, ktérych przyczyna tkwi poza urzadzeniem, ktérego gwarancja dotyczy
(np. uszkodzenia mrozowe, transportowe, pozar, powodz, itp.)

« Uszkodzen powstatych na skutek ingerencji w konstrukcje urzadzenia oséb nieupowaznionych przez gwaranta.

7. Gwarancja traci waznos$¢ w przypadku:

Stwierdzenia w autoryzowanym serwisie zmian konstrukcyjnych dokonanych przez osobe nieupowazniona przez gwaranta;

Stwierdzenia w autoryzowanym serwisie prob demontazu urzadzenia przez osobe nieupowazniong przez gwaranta, poza czynnosci

dozwolone instrukcjg obstugi

Stwierdzenia w autoryzowanym serwisie jakichkolwiek poprawek w karcie gwarancyjnej, dokonanych przez osoby nieupowaznione

przez gwaranta

Stwierdzenia w autoryzowanym serwisie jakichkolwiek rozbieznosci miedzy wpisami w karcie gwarancyjnej a dokumentem zakupu.

8. Gwarancja obejmuje tylko urzadzenia eksploatowane na terenie RP.

9. W przypadku wysytki urzadzenia do naprawy przez uzytkownika, przy wysytkach urzadzen — miedzy innymi o wadze powyzej 20 kg
- gwarant pokrywa koszty transportu do serwisu. Przed wysytka prosze skontaktowac sie z gwarantem w celu uzyskania informacji,
ktora firma kurierska wystac urzadzenie (tel. 22 632 86 09). Gwarant przyjmuije tylko przesytki wystane w ustudze standard. Przesytki
wystane na koszt gwaranta przy zastosowaniu innej niz standard ustugi nie beda odbierane. Gwarant nie odbiera przesytek pobra-
niowych. Uzytkownik powinien przygotowac (zabezpieczy¢) urzadzenie do transportu tak, aby nie ulegto uszkodzeniu. Wszelkie
uszkodzenia powstate z winy klienta nie podlegaja naprawie gwarancyjnej.

10. Poza warunkami gwarancji kupujgcemu nie przystugujg zadne odszkodowania.

11. W przypadku przystania do serwisu sprawnego urzadzenia, niepodlegajacego naprawie gwarancyjnej, uzytkownik moze zostac popro-
szony o zwrot kosztéw sprawdzenia urzadzenia, oraz zwrot kosztéw odestania urzadzenia z serwisu do uzytkownika.

12. W przypadku nieuznania przez gwaranta uszkodzenia za zawinione przez producenta, uzytkownik moze zostac¢ poproszony o zwrot
kosztéw transportu do serwisu i zwrot kosztéw odestania urzadzenia do uzytkownika.

13. Naprawa gwarancyjna zostanie wykonana w terminie 14 dni roboczych, liczac od dnia dostarczenia urzadzenia do serwisu, z wyta-
czeniem szczegdlnych przypadkéw, kiedy wada nie ma charakteru trwatego i konieczna jest dtuzsza diagnostyka urzadzenia.

14. Gwarant nie udziela informacji o stanie realizacji naprawy, jak i przebiegu samej naprawy wystanego do serwisu urzadzenia.

15. Jezeli uzytkownik posiada adres e-mail prosimy o podanie go ponizej:

w

Adres e-mail uzytkownika:
16. Podanie adresu przez uzytkownika utatwi komunikacje z serwisem i moze przyspieszy¢ naprawe.
17. Kontakt do ogdlnopolskiego serwisu: tel/fax 22 632 86 09, e-mail: serwis@dambat.pl

Godziny pracy: poniedziatek-piatek 8.00-16.00

TYP URZADZENIA: NR. PRODUKCYJNY :

DATA SPRZEDAZY (miesiac stownie) PIECZEC | PODPIS SPRZEDAWCY
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